
User manual
Upute za uporabu / Izjava o jamstvu (HR)

GSM/GPRS Digital Mobile Phone
GSM/GPRS Digitalni Mobilni Telefon

Powered by

ENGLISH

HRVATSKI

QM-D03 0700



- 27 -



SADRŽAJ

HRVATSKI

- 28 -

1. Sigurnosna upozorenja i napomene . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
1.1. Opće napomene . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
1.2. Korištenje uređaja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
1.3. Korištenje baterije . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
1.4. Korištenje punjača. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32
1.5. Održavanje i zaštita . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33
1.6. Zajedničke napomene . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33
1.7 EU Izjava o sukladnosti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

2. Prije uporabe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
2.1. Baterija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
2.2. Punjenje baterije . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
2.3. Mrežna konekcija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
2.4. Umetanje/uklanjanje SIM kartice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
2.5. Uključivanje/isključivanje uređaja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
2.6. Otključavanje SIM kartice. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37
2.7. Otključavanje uređaja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37
2.8. Spajanje na mrežu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37
2.9. Ostvarivanje poziva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38
2.10. Domaći poziv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38
2.11. Fiksni poziv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38
2.12. Međunarodni poziv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38
2.13. Poziv broja sa popisa poziva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
2.14. Hitan poziv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
2.15. Primanje poziva. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
2.16. Popis poziva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
2.17. Izbornik poziva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

3. Opcije izbornika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
3.1. Telefonski imenik. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
3.2. Poruke . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41
3.3. Pozivni centar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
3.4. Multimedija. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
3.5. Profili . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45
3.6. Postavke. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46
3.7. Organizator . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49

4. Rješavanje problema . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50

5. Tehničke specifikacije . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50

6. Jamstvena izjava . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51



OPIS PROIZVODA

HRVATSKI

Desna višenamjenska 
tipka

Oznaka funkcije
Desne višenamjenske 
tipke

FM Radio

Prekid

Lijeva višenamjenska 
tipka

Oznaka funkcije
Lijeve višenamjenske 
tipke

Poziv 2

Poziv

Numerička tipkovnica

Staus BaterijeStatus Mreže (a)

Oznaka Bluetooth
konekcije

4-Smjerni kursor/
Srednja tipka kursora

Status SIM-a

Vrijeme/Datum

- 29 -



1. Sigurnosna upozorenja i napomene

HRVATSKI

Molimo Vas da prije upotrebe pažljivo pročitate ove upute, kako bi osigurali 
sigurnu i pravilnu uporabu Vašeg novog uređaja.

1.1 Opće obavijesti
• Sa ovim uređajem dozovljeno je koristiti bateriju i punjač koji su isporučeni 

zajedno s uređajem i od strane proizvođača. Korištenje drugih proizvoda 
može prouzrokovati curenje baterije, pregrijavanje, eksploziju ili požar.

• Nemojte bacati ili udarati uređaj kako bi izbjegli kvar ili požar.
• Ne stavljajte uređaj ili punjač u mikrovalnu pećnicu ili u blizini opreme visoke 

voltaže; u suprotnom bi moglo doći do oštećenja strujnog kruga, požara i sl.
• Ne koristite uređaj u prostorijama koje sadrže zapaljive ili eksplozivne 

plinove, u suprotnom postoji opasnost od izbijanja požara ili eksplozije.
• Ne ostvljajte uređaj u prostorima u kojima je visoka temperatura, visoka 

vlaga ili visoka koncentracija prašine. U suprtnom bi moglo doći do 
oštećenja i nesipravnosti u radu uređaja. 

• Ne ostavljajte uređaj u dohvatu djece. U suprotnom bi djeca mogla 
zamijeniti uređaj za igračku, te se ozljediti. 

• Ne ostavljajte uređaj na neravnim i nestabilnim površinama kako bi izbjegli 
oštećenja zbog pada.

1.2 Napomene za korištenje uređaja
• Isključite uređaj na mjestima gdje je korištenje zabranjeno, npr: zrakoplovi, 

bolnice,... Korištenje mobilnog aparata na takvim mjestima moglo bi 
utjecati na rad elektroničke i medicinske opreme, te se moraju poštivati 
propisi navedenih lokacija i institucija. Kako mobi ni aparati imaju opciju 
uključivanja u zadano vrijeme, molimo provjerite postavke alarma kako se 
ne bi uključio za vrijeme leta ili na prije navedenim lokacijama.

• Ne koristite uređaj u područjima slabog signala ili u blizini elektroničkih 
uređaja velike osjetljivosti kako ne bi došlo do mješanja bežičnih valova, što 
bi moglo utjecati na normalno funkcioniranje te opreme. Posebno obratite 
pozornost kada ste u blizini sljedećih uređaja: slušni uređaji, medicinski 
pacemaker, ostala medicinska oprema, detektor požara, automatska vrate 
te ostala automatska oprema. Za informacije o posljedicama koje mobilni 
uređaj može imati na spomenute uređaje, molimo kontaktirajte 
proizvođača ili lokalnog distributera.

• Ne primjenjujte preveliku silu na LCD ekran kako ga ne bi razbili i izazvali 
curenje tekućih kristala. Ulazak tekućeg kristala u oči može izazvati 
sljepoću. Ukoliko se to desi, ne trljajte oči nego ih isperite pod mlazom vode i 
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odmah posjetite liječnika.
• Nemojte rastavljajti ili modificirati uređaj; u suprotnom bi mogli izazvati 

oštećenje uređaja.
• U rijetkim slučajevima, korištenje mobilnog uređaja u automobilu može 

izazvati neželjene posljedice na elektroničku opremu unutar vozila. U 
takvim slučajevima, zbog sigurnosti, nemojte koristiti uređaj.

• Ne pritišćite tipke sa oštrim predmetima poput igle, olovke i slično jer bi 
mogli oštetiti uređaj.

• Uređaj uvijek držite podalje od magnetskih predmenta poput magnetske 
kartice. Zračenje mobilnog telefona može prouzrokovati gubitak podataka 
zapisanih na disketi, kredinoj kartici i sličnim predmetima.

• Molimo da malene metalne predmete ne držite u blizini mobitela. Zvučnik u 
mobitelu sadrži magnet, te bi mogao privući metalne predmete te time 
možete prouzročiti štetu na uređaju ili može doći do osobne ozljede.

• Ne držite uređaj na vlažnim i mokrim mjestima. Ulazak vode u uređaj može 
prouzrokovati pregrijavanje ili kvar uređaja.

1.3 Korištenje baterije
• Ne bacajte bateriju u vatru. U suprotnom bi moglo doći do eksplozije ili 

požara.
• Prilikom umetanja baterije u uređaj nemojte koristiti pretjeranu silu. U 

suprotnom bi moglo doći do neispravnosti uređaja, curenja baterije, 
pregrijavanja, eksplozije ili požara.

• Nemojte spajati kontakte na bateriji sa metalnim predmetima niti ju 
ostavljati sa metalnim predmetima (npr. ogrlice). U suprotnom bi moglo 
doći do curenja baterije, pregrijavanja, eksplozije ili požara.

• Nemojte rastavljati ili prepravljati bateriju. U suprotnom bi moglo doći do 
curenja baterije, pregrijavanja, eksplozije ili požara.

• Ne spremajte bateriju na mjesta gdje su visoke temperature. U suprotnom 
bi moglo doći do curenja baterije, pregrijavanja, eksplozije ili požara.

• Ukoliko za vrijeme korištenja, punjenja ili pohrane baterije primjetite 
nepravilnosti poput visoke temperature, promjene boje, deformacije i 
slično, molimo da ju odmah prestanete koristiti te ju zamijenite novom.

• Ukoliko tekućina iz baterije dospije na kožu, mogla bi prouzrokovati 
opekline. U tom slučaju isperite kožu pod mlazom vode te, ukoliko je 
potrebno, posjetite liječnika. 

• Ukoliko iz baterije istjeće tekućina ili ispušta čudan miris ne držite ju blizu 
otvorene vatre kako ne bi došlo do eksplozije ili požara.

1. Sigurnosna upozorenja i napomene
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• Ne močite bateriju. U suprotnom bi moglo doći do korozije, pregrijavanja ili 
dima.

• Nemojte koristiti ili odlagati bateriju na izravnom suncu ili u vozilima na 
visokim temperaturama. U suprotnom bi moglo doći do curenja tekućine iz 
baterije ili pregrijavanja. Također, visoka temperatura utječe na vijek 
trajanja baterije.

• Ne punite bateriju kontinuirano dulje od 24 sata. 

1.4 Korištenje punjača
• Koristite 220-230V izmjenični napon. Korištenje drugih napona može 

prouzrokovati oštećenje punjača, uređaja ili požar.
• Nemojte kratko spajati punjač. U suprotnom bi mogli prouzrokovati 

oštećenje punjača, dim ili strujni udar.
• Ne koristite punjač sa oštećenim strujnim kablom. U suprotnom bi moglo 

doći do strujnog udara ili požara.
• Strujnu utičnicu održavajte čistom od nakupljajuće prašine.
• Ne odlažite nikakve posude ili spreminke punjene tekućinom u blizini 

punjača kako bi spriječili proljevanje tekućine po punjaču, a time i  
oštećenje punjača ili strujni udar.

• Ukoliko punjač dođe u doticaj sa vodom ili drugom tekućinom, udmah 
izvucite utikač iz strujne utičnice kako bi spriječili pregrijavanje ili oštećenje 
punjača, požar ili strujni udar.

• Nemojte otvarati ili prepravljati punjač kako bi izbjegli osobne ozljede, 
strujni udar, oštečenje punjača ili požar.

• Ne korisitte punjač u prostorijama sa visokim stupnjem vlage poput 
kupaonice. U suprotnom bi mogli prouzorkovati oštećenje punjača, strujni 
udar ili požar.

• Ne dodirujte punjač, strujni kabel ili strujnu utičnicu mokrim rukama kako bi 
izbjegli strujni udar.

• Nemojte opterečivati, savijati i stajati po kablu za punjenje baterije niti ga 
nemojte prepravljati. U suprotnom se izlažete opasnosti izbijanja požara ili 
strujnom udaru.

• Prije čišćenja i održavanja punjača izvucite utikač is utičnice napajanja.
• Prilikom isključivanja punjača iz utičnice napajanja ne povlačite za kabel. U 

suprotnom bi moglo doći do oštećenja kabela, te prouzrokovati strujni udar 
ili požar.

1.5 Održavanje i zaštita
• Kako uređaj, baterija i punjač nisu vodootporni, ne koristite ih na mjestima 

1. Sigurnosna upozorenja i napomene
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sa visokom vlagom poput kupaonice. Također ih zaštite od kiše.
• Uređaj, bateriju i punjač uvijek čistite mekanom i čistom krpom.
• Nemojte čistiti uređaj sa nagrizajućim sredstvima kao što su razrijeđivač, 

benzin i sl.

• Nečistoča na utkaču punjača može prouzrokavati loš električni spoj ili 
onemogućiti punjenje. Čistite ju redovno.

1.6 Zajedničke napomene

Mobilni uređaj:

• Uređaj koristite na temperaturama od 5~40°C  i vlagi od 35%~85%.
• Uvijek koristite uređaj dalje od bežičnih telefona, TV prijamnika i sličnih 

uređaja kako ne bi ometali normalan rad tih uređaja.

Baterija:

• Bateriju uvijek odlažite na hladnim i dobro prozračenim mjestima koja nisu 
izložena izravnoj sunčevoj svjetlosti.

• Vijek trajanja baterije je ograničen. Na vijek trajanja može utjecati često 
punjenje baterije. Kada baterija nakon punjenja nema kapaciteta trebalo bi 
ju zamijeniti.

• Ne bacajte stare baterije u običan otpad već bateriju odložite u kontejner 
namjenjen za zbrinjavanje takvog tipa otpada.

Punjač:

• Ne punite bateriju na sljedećim mjestima: na izravnom suncu; na 
temperaturama manjim od 5°C ili većim od 40°C; na vlažnim ili prašnjavim 
mjestima; na mjestima izloženim velikim vibracijama; blizu TV ili radio 
uređaja (može utjecati na sliku ili zvuk).

1. Sigurnosna upozorenja i napomene
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1. Sigurnosna upozorenja i napomene

HRVATSKI

1.7 EU Izjava o sukladnosti
Ovaj uređaj proizveden je u skladu sa važećim Europskim normama o 
sigurnosti (LVD Directive 2006/95/EC) i elektromagnetskoj kompatibilnosti 
(EMC Directive 2004/108/EC), radijskoj opremi i telekomunikacijskoj 
terminalnoj opremi (R&TTE Directive 1999/5/EC) i ERP Direktivi 
(642/2009/EC).

Ovaj uređaj proizveden je u skladu s Pravilnikom o elektroničkoj opremi 
namjenjenoj za uporabu unutar određenih naponskih granica (NN br 
41/2010), Pravilnikom o elektromegnetskoj kompatibilnosti (NN 23/2011) i 
Pravilnikom o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj 
terminalnoj opremi (NN 25/2012).

Dodatne informacije i EU Izjavu o sukladnosti možete 
pronaći na internet stranici: www.inem.hr

Prijateljski odnos prema okolišu
Prema Pravilniku o Gospodarenju otpadnim električnim i elektroničkim 
uređajima i opremom (N.N. br. 74 od 18.7.2007.) i  EU Directive: 2002/96/EC 
za proizvode uz koji je prikazan znak prekrižene kante za otpatke, skrećemo 
pozornost da se taj proizvod ne smije tretirati kao standardni kućni otpad. 
Ispravnim postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem proizvoda, 
sprječavate potencijalne negativne posljedice na ljudsko zdravlje i 
okoliš, koji mogu nastati zbog neadekvatnoga zbrinjavanja ili 
bacanja ovog proizvoda. Za više informacija o recikliranju i 
zbrinjavanju ovog proizvoda, molim kontaktirajte vaš lokalni ured 
za zbrinjavanje opasnog otpada ili vašu trgovinu gdje ste kupili 
proizvod. 

. 
0700
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2. Prije uporabe

HRVATSKI

2.1 Baterija
U početnom stanju baterija je napunjena na oko 50% kapaciteta tako da je 
odmah spremna za uporabu. 

Prva tri ciklusa punjenja ne priključujte uređaj na punjač osim ako je baterija 
potpuno prazna. Na taj će način baterija postići svoj optimalni kapacitet.

2.2 Punjenje baterije
• Uključite punjač u utičnicu napajanja.
• Umetnite konektor punjača u za to predviđeni priključak na mobilnom 

uređaju.
• Ikona stanja baterije u kutu ekrana će se početi mijenjati cirkularno i time 

pokazivati da se baterija puni. Ukoliko je uređaj isključen za vrijeme 
punjenja baterije, na ekranu će biti samo indikator punjenja baterije. 
Ukoliko se uređaj koristi, a baterija je na vrlo niskom kapacitetu, indikator 
punjenja će se pojaviti tek nakon nekog vremena.

• Kada se ikona stanja baterije prestane cirkularno izmjenjivati pokazivati će 
potpuno napunjenu bateriju što označava da je proces punjenja baterije 
završen. Ukoliko je uređaj isključen, na ekranu će biti prikazan samo 
indikator da je baterija puna. Proces punjenja baterije otprilike traje 3-4 
sata. Za vrijeme punjenja, baterija, uređaj ili punjač se mogu zagrijati što je 
normalno.

• Nakon što je punjenje završeno isključite punjač iz strujne utičnice.
Napomena: 

• Pobrinite se da uređaj, za vrijeme punjenja, bude u dobro prozračenoj 
prostoriji na temperaturi između +5°C i +40°C te da koristite punjač 
isporučen od strane proizvođača. Korištenje neodobrenog punjača može 
izazvati opasnost te narušava propise o održavanju uređaja.

• Kada se uređaj ugasi sam ili pokazuje da je baterija prazna, uključite ga na 
punjač. Vrijeme punjenja ovisi o stupnju ispražnjenosti baterije.

• Trajanje baterije za vrijeme razgovora i u stanju čekanja, specificirano od 
strane proizvođača, prikazano je u idealnim uvjetima. Pri stvarnom 
korištenju uređaja vrijem trajanja baterije će varirati u ovisnosti od stanja 
mreže, radnih uvjeta i načina korištenja.

• Pobrinite se da je baterija, za vrijeme punjenja ispravno umetnuta, jer se ne 
smije uklanjati za vrijeme punjenja.

 Nakon što je punjenje završeno, molimo da uklonite punjač iz strujne 
utičnice i iz uređaja.

• Ako ne isključite uređaj sa punjača nakon punjenja. Nakon određenog 
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vremena (oko 5-8 sati), bateija će se potrošiti do odeđene mjere, te će 
proces punjenja ponovo početi. To nije preporučljivo jer utječe na vjek 
trajanja baterije.

2.3 Mrežna konekcija

SIM kartica

• Kako bi mogli koristiti mobilni uređaj, morate umetnuti važeću SIM karticu 
(kartice).

• Sve informacije o mrežnim konekcijama, popisi poziva, kontakti te SMS 
poruke su pohranjeni na metalnom dijelu (čipu) SIM kartice. SIM kartica se 
u bilo kojem trenutku može izvaditi iz ovog mobilog uređaja i umetnuti u bilo 
koji GSM mobilni uređaj za korištenje.

• Kako bi izbjegli gubitak ili oštećenje podataka, ne dodirujte metalni dio SIM 
kartice i nemojte ju držati u blizini električnih ili magnetskih uređaja. 
Jednom kada se SIM kartica ošteti, trajno ste izgubili podatke i mogućnost 
pristupa mobilnoj mreži.

Upozorenje: Prije vađenja SIM kartice iz uređaja, obavezno izključite uređaj. 
Nikada ne svadite ili stavljate SIM karticu u uređaj dok je uređaj spojen na 
vanjsko napajanje (punjač); u suprotnom će SIM kartica biti oštećena.

2.4 Umetanje/ uklanjanje SIM kartice

• U većini slučajeva, SIM kartica je zapakirana u kartici oblika kreditne 
kartice. Prije umetanja kartice u uređaj potrebno ju je pažljivo izvaditi iz 
pakiranja.

• Ugasite uređaj, isključite punjač i izvadite bateriju iz uređaja.
• Umetnite SIM karticu u utor u mobilom uređaju. Možete izabrati utpr SIM1 

ili SIM2 ili oba.
• Da bi izvadili SIM karticu, prvo morate isključiti uređaj i izvaditi bateriju. 

Zatim uklonite SIM karticu iz utora.

2.5 Uključivanje/ isključivanje uređaja
• Pristisnite i držite tipku Prekid kako bi ugasili/ upalili uređaj.
• Ukoliko je uređaj upaljen ,a SIM kartica nije umetnuta, uređaj će vas 

informirati da umetnete SIM karticu. Nakon što je SIM kartica umetnuta, 
uređaj će automatski provjeriti da li je kartica ispravna i upotrbljiva. Na 
ekranu će se pojavljivati informacije sljedećim redosljedeom: 

• Upišite PIN1: ukoliko ste uključili zaštitu SIM kartice
• Upišite lozinku uređaja: ukoliko ste uključili zaštitu uređaja
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• Traženje mreže: Uređaj će pretraživati mreže dok ne nađe 
odgovarajuću.

2.6 Otključavanje SIM kartice
• Kako bi se izbjegla zlouporaba, SIM kartice posjeduju zaštitu PIN-om 

(Personal Identification Number). Kada je ta opcija aktivna, pri svakom 
uključivanju uređaja, morati ćete upisati PIN kako bi otključali SIM karticu i 
bili u mogućnosti primati i birati pozive. PIN zaštita se također može i 
deaktivirati. U tom slučaju SIM kartica nije zaštićena od zlouporabe.

• Pritisnite i držite tipku Prekid kako bi uključili uređaj.
• Upišite PIN. Pritisnite tipku desna višenamjenska tipka kako bi izbrisali 

pogrešan unos. Pritisnite srednju tipku kursora za potvrdu unosa. Npr. ako 
je PIN 1234, unesite brojeve 1 2 3 4.

• Ako PIN upištete pogrešno tri puta uzastopno, SIM kartica će se zaključati 
te će vas tražiti da unesete PUK1 broj. Ukoliko ne znate PUK1 broj, nemojte 
ništa upisivati, nego kontaktirajte pružatelja mobilnih usluga kako bi vam 
ponudili rješenje.

Napomena: Vaš pružatelj mobilnih usluga će postaviti standardni PIN (4 do 8 
znakova), preporučljivo je promjeniti PIN u privatni broj.

2.7 Otključavanje uređaja
• Kako bi sprijećili zlouporabu, možete postaviti zaštitu uređaja lozinkom. 

Kada je ta opcija aktivirana, pri svakom uključivanju uređaja, nakon 
upisivanja PIN-a (ukoliko je ta zaštita aktivna), morati ćete upisati i lozinku 
za otključavanje uređaja kako bi mogli primati i birati pozive. Zaštitu 
uređaja lozinkom kožete i isključiti. U tom slučaju uređaj neće biti u 
mogućnosti spriječiti zlouporabu.

• Upišite lozinku za zaštitu uređaja. Pritisnite desnu višenamjensku tipku 
kako bi izbrisali pogrešan unos. Pritisnite srednju tipku kursora za potvrdu 
unosa. Npr. ako je lozinka 1122 (tvornicka lozinka) , unesite brojeve 1122.

• Ako zaboravite lozinku za zaštitu uređaja, kontaktirajte ovlašteni servis 
kako bi vam otključali uređaj.

2.8 Spajanje na mrežu
• Nakon što se SIM kartica otključa, uređaj će automatski pretražiti 

razpoložive mreže (na ekranu će pisati “Traženje mreže”). Kada je 
odgovarajuća mreža pronađena, uređaj će se spojiti na nju, te će na ekranu 
pisati naziv mrežnog operatera. Tada će uređaj biti u stanju čekanja. Osim 
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što možete birati i primati pozive, također možete i:
• Pritisnuti desnu kako bi pristupili Kontaktima
• Pritisnuti lijevu višenamjensku tipku kako bi ušli u Izbornik. Pogledajte 

Poglavlje 3 za detalje.

Napomena: Ukoliko na ekranu  piše “samo hitni brojevi” to ukazuje da ste 
izvan pokrivenosti vaše mreže, ali je signal dovoljno jak da ste u mogućnosti 
birati hitne brojeve.

2.9 Ostvarivanje poziva
• Kada se naziv vašeg mobilnog operatera pojavi na ekranu, u mogućnosti se 

primati i birati pozive. “stupići” na vrhu ekrana pokajuju jačinu mrežnog 
signala.(u slučaju dvije SIM kartice, dvije su ikone sa stupićima za signal)

• Na kvalitetu poziva jako mogu utjecati prepreke, tako da pomicanje na 
drugo mjesto može poboljšati kvalitetu poziva.

2.10 Domaći pozivi
• Pritisnite odgovarajuće brojčane tipke kako bi upisali broj telefona te 

pritisnite tipku “Poziv” kako bi započeli biranje. Kako bi izmjenili unešeni broj 
telefona pritisnite tipku desnu višenamjensku tipku za brisanje posljednjeg 
unešenog broja. Za vrijeme pozivanja na ekranu će pisati broj telefona ili 
ime kontakta ukoliko ste prethodno spremili taj broj. Nakon što netko 
prihvati poziv, na ekranu će pisati da je poziv ostvaren.

• Pritisnite tipku “prekid” kako bi za završili poziv.

pozivni broj + broj telefona+ tipka “Poziv”

2.11 Kućni broj
• U nekim slučajevima ne postoji mogućnost pozivanja kućnog broja 

direktno. Prvo morate nazvati centralu pa zatim kućni broj. Ako ubacite 
simbol pauze “P” između broja centrale i kućnog broja, uređaj će vam 
pomoći da napravite sve pozive i usmjeriti vas na željeni kućni broj.

pozivni broj + broj tel. centrale + P kućni broj + tipka “Poziv”

2.12 Međunarodni poziv        
• Kako bi ostvarili međunaroni poziv potrebno je da ispred telefonskog broja 

upišete prefiks simbol “+”, koji vam omogućuje da ostvarite poziv iz bilo 
koje države kada ne znate pozivni predbroj te države.

• Kada upišete prefiks simbol, možete upisati predpozivni broj za državu i 
cijeli broj telefona. Pozivni brojeva država su unificirani, tako da je uvijek za 

višenamjensku tipku 
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npr. Njemačku 49, Veliku Britaniju 44, itd.
• Potrebno je izbaciti “0" koja se nalazi u predbroju grada (županije).

pozivni broj države + cijeli telefonski broj + tipka “Poziv”

2.13 Poziv broja sa popisa poziva
• Birani i primljeni pozivi su pohranjeni u Popisu poziva uređaja i uglavnom će 

posljednji primljeni i birani pozivi biti na vrhu popisa. Pozivi su podijeljeni na 
Primljen, Birane i Propuštene pozive. Uređaj će vam ponuditi sve 
informacije i mogućnosti o pozivima. Kada se popis popuni zbog nedostatka 
prostora, stari pozivi će se automatski obrisati. Popisu poziva se pristupa na 
sljedeći način:
• Pritisnite tipku “Poziv” kako bi pristupili popisu poziva.
• Još jednim pritiskom na tipku “Poziv” na bilo kojem od brojeva na popisu, 

mo žete ostvariti poziv.
• Kada se popis poziva prikaže, možete pritisnuti tipku yyy kako bi vidjeli 

detalje tog poziva. Nakon što uđete u opcije, odaberite Spremi kako bi 
spremili broj u Kontakte.

2.14 Hitan poziv
• Ukoliko ste u području pokrivenosti mreže (možete provjeriti pogledom na 

količinu “stupića” za signal u gornjem uglu ekrana), možete ostvariti hitan 
poziv. Ukoliko se nalazite u području gdje vaš pružatelj mrežnih usluga ne 
podržava roaming, na ekranu će vam pisati “Hitan poziv” što indicira da ste u 
mogućnosti birati samo hitne brojeve. Ukoliko ste u području pokrivenosti 
bilo koje mreže, čak i bez SIM kartice možete birati hitne brojeve.

2.15 Primanje poziva
• Ukoliko je uključeno “Javljanje bilo kojom tipkom” možete pritisnuti bilo 

koju tipku na uređaju kako bi se javili. U suprotnom je potrebno pritisnuti 
tipku “Poziv” ili lijevu višenamjensku tipkukako bi se javili. Ukoliko je 
uključen hands-free set, možete pritisnuti odgovarajuću kontrolu kako bi se 
javili.

2.16 Popis poziva
• Uređaj pamti popis zadnjih poziva i  ukupnu duljinu svih poziva od početka 

korištenja.
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2.17 Izbornik poziva
•

poziva je moguće vidjeti samo u stanju poziva. Opcije poput “poziv na 
čekanju”,  “Preusmjeravanje poziva” i slične, zahtjevaju podršku od strane 
mobilnog operatera. Ukoliko je potrebno, konaktirajte svog pružatelja 
mobilnih usluga.

• U izborniku poziva postoje sljedeće opcije:

• Čekanje: Možete staviti poziv na čekanje ili vratiti nazad poziv koji je bio 
na čekanju.

• Prekid poziva: prekid trenutnog poziva

• Imenik: možete pogledati tel. imenik

• Povijest poziva: možete pogledati popis nedavnih poziva

• Poruka: Možete napisati i poslati SMS poruku

• Snimač zvuka: možete snimiti trenutni poziv

• Isključivanje mikrofona: možete isključiti mikrofon na uređaju

• Glasnoća: možete podesiti glasnoću zvučnika

3. Opcije izbornika
Dok je uređaj u stanju čekanja, pritisnite zzz kako bi otvorili Glavni Izbornik. U 

izborniku su ponuđene sljedeće opcije:

3.1 Telefonski imenik
• Opciju telefonskog imenika možete koristiti za pospremanje kontakata u 

uređaj. Možete pospremiti sljedeće informacije:

Naziv kontakta, Broj telefona

Napomena: Količina pohranjenih telefonskih brojeva na SIM karticu ovisi o 
njezinom kapacitetu.

3.1.1 Brzo pretraživanje
Upišite prvo slovo imena kako bi počeli pretraživanje po tom ključu.

3.1.2 Dodavanje novog kontakta
Dodavanje novog broja na SIM 1/2 karticu ili na uređaj.

3.1.3 Postavke Telefonskog Imenika
• Prioritetna pohrana - možete odabrati gdje ćete pohranjivati svoje 

kontakte. Opcije su: SIM1/2, Uređaj, Svi.
• Brzo biranje - ovdje možete postaviti brojeve za tipke za brzo biranje 

U stanju poziva, pritisnite “Opcije” kako bi otvorili opcije poziva. Izbornik 
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(dugo pritisnite broj na tipkovnici)
• Stanje memorije - ovjde možete vidjeti koliko još brojeva možete 

pohraniti na SIM 1/2 kartici i na uređaj.
• Kopiranje kontakata - kopiranje kontakata sa SIM1/2 kartice na uređaj i 

obratno.
• Premještanje kontakata - premjestite kontakte sa SIM 1/2 kartice na 

uređaj i obratno.
• Brisanje svih kontakata - obrišite sve kontakte sa SIM 1/2 kartice i 

uređaja.

3.2 Poruke

3.2.1 Pisanje poruke

Prije pisanja poruke, provjerite da imate postavljen ispravan broj SMS 
centra. Otvorite podizbornik Kreiranje SMS-a kako bi mogli napisati SMS 
poruku. Pritisnite lijevu višenamjensku tipku kako bi otvorili izbornik opcija:
• Unesite broj: možete unijeti željeni broj iz telefonskog imenika u SMS.
• Unesite Naziv: možete unijeti željeno ime iz telefonskog imenika u SMS.
• Način unosa: možete odabrati način unosa teksta (mala slova, velika 

slova, brojevi, ...).

Napomena: SMS centri nekih gradova i regija ne podržavaju SMS poruke 
duljene veće od 160 znakova.

 3.2.2. Ulazni spremnik

• Nakon ulaska u podizbornik Ulaznog spremnika, vidjeti ćete pregled 
primljenih SMS poruka. SMS poruke će se prvo spremati na SIM 
karticu(e) dok se kartica ne popuni. Nakon toga koristiti će se memorija 
uređaja.

• Na stranici pregleda ulaznih SMS poruka možete pritisnuti lijevu 
višenamjensku tipku za sljedeće opcije: Pogledaj, Prosljedi, Obriši, Obriši 
sve, Napredno; u izborniku Napredno ponuđene su opcije: Kopiraj u 
uređaj, Premjesti u uređaj, Kopiraj sve, Premjesti sve.

3.2.3  Izlazni spremnik

• U izlaznom spremniku nalaze se poruke koje još nisu poslane.

• Na stranici prehgleda poruka izlaznog spremnika ponuđene su opcije 
slične kao za Ulazni spremnik.

3.2.4 Skice

Ovje možete unijeti predloške (skice) gotovih SMS poruka spremnih za 
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slanje. Ponuđene opcije su: Izmjeni, Obriši, Kreiraj novu skicu.

3.2.5 SMS Postavke

Prije korištenja SMS funkcije, morate postaviti odgovarajuće postavke. 
Nakon ulaska u podizbornik SMS postavki, ponuđene su sljedeće opcije:
• SIM 1/2: Požete postaviti adresu SMS centra, Izvještaj o isporuci, 

Putanju za odgovor, Poslužitelj govorne pošte.
• Stanje memorije: Možete vidjeti popunjenost memorijskog prostora za 

SMS poruke na SIM kartici i uređaju.
• Spremaj poslane poruke: možete odabrati da li želite spremati poslane 

poruke ili ne.
• Preferirana pohrana: možete odabrati Spremi na SIM ili Spremi na uređaj

3.3 Pozivni centar

 3.3.1  Povijest poziva

• Propušteni pozivi: u ovom izborniku možete vidjeti popis propuštenih 
poziva.

Pritisnite tipku “Poziv” kako bi izravno nazvali odabrani broj. Na popisu 
propuštenih poziva pritisnite tipku lijevu višenamjensku tipku za 
Opcije. Ponuđene opcije su: Pogledaj, Zovi, Pošalji poruku, Spremi u 
imenik, Dodaj na crnu listu, Izmjeni prije poziva, Izbriši.

• Birani pozivi: na ovom izborniku je prikazana lista biranih brojeva. 
Odaberite željeni broj i pritisnite lijevu višenamjensku tipku kako bi 
vidjeli detalje poziva.

• Primljeni pozivi: na ovom izborniku možete vidjeli listu primljenih 
poziva. Odaberite željeni broj i pritisnite zzz kako bi vidjeli detalje 
odabranog poziva.

• Obriši sve popise poziva: pritisnite lijevu višenamjensku tipku kako bi 
ušli u izbornik za brisanje popisa poziva. Kada popis nije prazan, 
ponuđene su opcije: Obriši, Obriši Sve.

3.3.2 Postavke poziva

Postavke poziva SIM 1/2 kartice

• Poziv na čekanju: Uključeno/ Isključeno/ Pitaj

• Preusmjeravanje poziva: Preusmjeri sve pozive/ Preusmjeri kada veza 
nije moguća/ Preusmjeri kad nema odgovora/ Preusmjeri kad je 
zauzeto/ Preusmjeri sve podatkovne pozive/ Odustani.

• Zabrana poziva: Zabrana izlaznih poziva/ Zabrana ulaznih poziva/ 
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Promijeni lozinku

• Prebacivanje linije: Raspoložive linije 1/2

Napredne postavke

• Crna lista: Podržava funkciju vatrozida. Izmjenite broj vatrozida,  
uključite opciju vatrozida. Nakon toga možete automatski odbiti poziv 
koji ne želite zaprimiti.

• Automatsko ponovno biranje: Kada je ova funkcija aktivna, uređaj će 
automatski ponovno birati broj ukoliko nema odgovora ili je zauzeto.

• Prikaz vremena trajanja poziva: Uključi/ Isključi

• Način javljanja: Bilo koja tipka/ Automatsko javljanje kada je “hands-
free” uključen

3.4. Multimedija

3.4.1 Kamera

Kamerom možete snimati svoje omiljene fotografije. Pritisnite lijevu 
višenamjensku tipku za sljedeće opcije:

• Slike: Pregled snimljenih slika

• Postavke kamere:

• Anti-treperenje: Odaberite prema frekvenciji struje u vašoj regiji 
(50Hz/ 60Hz).

• Timer za odgodu: Možete odabrati željeno vrijeme odgode 
(Isključeno/ 5s/ 10s/ 15s).

• Postavke slike:

• Veličina: Podesite veličinu slike.

• Kvaliteta: Podesite kvalitetu slike (niska/ srednja /visoka).

• Tip scene: Automatski/ Noćno

• Pohrana:Uređaj/ Memorijska kartica

• Vraćanje postavki: Vraćanje postavki kamere na tvorničke postavke

3.4.2  Preglednik slika

Odaberite željenu sliku te stisnite lijevu višenamjensku tipku kako bi otvorili 
izbornik Opcija:

• Pregled: Možete pogledati spremljene slike.

• Način pregleda: Možete odabrati način pregleda slika (ikolne/ lista)

• Koristi kao: Pozadinska slika

• Pošalji: Možete poslati sliku preko Bluetooth-a
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• Preimenuj: Možete promijeniti naziv slike.

• Obriši: Možete obrisati odabranu sliku.

• Obriši sve: Možete obrisati sve pohranjene slike.

• Pohrana: na uređaj/ memorijsku karticu.

3.4.3 Preglednik Videa

Ovdje možete gledati vidio ureadke koje ste snimili/ spremili. Odaberite 
željeni video i uđite u Opcije kako bi vam bile ponuđene sljdeće funkcije:

• Reproduciraj: Reproduciraj odabrani video.

• Pošalji: Pošalji video preko Bluetooth-a

• Preimenuj: Promjeni naziv dokumenta ili mape.

• Obriši: Obriši dokument.

• Obriši sve: Obriši sve dokumente.

• Pohrana: na uređaj/ memorijsku karticu.

Napomena: Ovaj video preglednik podržava 3GP i MP4 video formate. 
Svaki snimljeni video će automatski biti snimljen u mapu Video.

3.4.4 FM Radio

FM radio podržava automatsko i ručno podešavanje stanica. Za vrijeme 
slušanja radija možete primiti ili birati poziv. Ako postavite slušanje FM 
radija u pozadini, za vrijeme poziva, FM radio će se ugasiti automatski; 
nakon što poziv završi, radio će nastaviti sa reprodukcijom automatski. 
Radio možete slušati i bez SIM kartice.When the phone has no SIM card, 
you can still listen to the radio.

Upozorenje:Vodite računa da je, za vrijeme slušanja FM radija, glasnoća 
zvuka umjerena. Kontinuirana visoka glasnoća može oštetiti 
sluh.

• FM Radio Uključi/ Isključi: Uključivanje/ Isključivanje radija.

• Pretraži: za automatsko pretraživanje pritisnite lijevu/desnu tipku 
kursora. Za ručno pretraživanje pritisnite gornju/ donju tipku kursora.

Pritisnite lijevu višenamjensku tipku kako bi vidjeli sljedeće opcije:

• Lista kanala: Ovdje možete snimiti kanale  koje često slušate.

• Ručni unos: Ovdje možete ručno unijeti željenu frekvenciju.

• Automatsko pretraživanje: Ovdje možete automatski pretražiti i snimiti 
sve pronađene kanale.

• Postavke: Ovdje možete podesiti reprodukciju u pozadini (Uklj./ Isklj.) te 
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reprodukciju na zvučnik (Uklj./ Isklj.)

Napomena: Da bi mogli slušati radio, morate imati uključene slušalice 
(hands-free) u uređaj.

3.4.5 Snimač zvuka
Stisnite srednju tipku kursora kako bi započeli snimanje. Stisnite ponovo 
kako bi pauzirali snimanje. Stisnite desnu višenamjensku tipku kako bi 
zaustavili snimanje te spremili snimku.
Pritisnite lijevu višenamjensku tipku kako bi sobili sljdeće opcije:

• Nova snimka: Možete snimiti novu snimku.

• Lista: Možete vidjeti listu audio snimki.

• Postavke:U postavkama možete podesiti gdje će se pohranjivati 
snimljene datoteke (uređaj/ memorijska kartica), te kvalitetu audio 
snimke (niska/ viskoka)

Napomena: Prilikom izmjene naziva audio snimke, možete obrisati naziv i 
stisnuti “Natrag” kako bi odustali od trenutnog snimanja.

3.5 Profili
Ovaj uređaj ima mnogo profila, uključujući: Opće, Tiho, Sastanak, Vani, 
Unutra, Slušalice, Bluetooth. Odaberite profil koji odgovara situaciji u kojoj 
se nalazite. Na svakom profilu možete podesi tip zvona, vibraciju prilikom 
zvonjenja, glasnoću i slično kako ne bi morali podešavati te postavke svaki 
puta kada ste u drugačijoj situaciji.
Nakon što odaberete željeni profil, pritisnite lijevu višenamjensku tipku 
kako bu ušli u taj profil. Odaberite “Aktiviraj” kako bi odabrani profil podtao 
aktivan. Za svaki profil možete izmjeniti sljedeće opcije:

• Tip obavijesti: Samo zvono, Samo svijetlo

• Tip zvona: Ponavljanje, Samo jednom

• Zvono za SIM 1/2: Odaberite neki od ponuđenih ili iz datoteke.

• Glasnoća zvona: Podesite glasnoću zvona.

• Poruka za SIM 1/2: Odaberite  neku od ponuđenih.

• Glasnoća poruke: Podesite glasnoću poruke.

• Tipkovnica: Postavite zvuk za pritisak tipke na tipkovnici. Ponuđene 
opcije su: Tiho, Klik, Zvuk

• Glasnoća zvuka tipki: Podesite glasnoću zvuka tipki.
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3.6 Postavke

3.6.1  Postavke za dvojni SIM

• Dvojni SIM otvoren: Možete koristiti SIM1 i SIM2 u isto vrijeme.
• Samo SIM 1 otvoren: Možete korisiti samo SIM1 karticu.
• Samo SIM 2 otvoren: Možete korisiti samo SIM2 karticu.

3.6.2  Postavke telefona

U izborniku postavki telefona možete mijenjati sljedeće postavke:
• Vrijeme i datum: ovdje možete postaviti trenutnu lokaciju, Vrijeme/ 

datum, format prikaza.
• Zakazano iskjučivanje/ uključivanje: Ukupno postoje 4 timera za 

izmjene. (dva za uključivanje i dva za isključivanje.
Prije automatskog isključivanja uređaj će vas upozoriti da li zaista želitei 
isključiti  telefon. Ukoliko ništa ne učinite, uređaj će se ugasiti nakon 10 
sekundi.
Napomena: Ako su podešena vremena jednaka, zakazano 
uključivanje/isključivanje nije moguće aktivirati.

• Jezik: Ovdje možete odabrati jezik za korištenje telefona. Nakon što 
odaberete željeni jezik, sve stranice i izbornici će biti postavljeni na taj 
jezik. Preferirani način unosa će također biti postavljen na taj jezik.

• Pref. način unosa: Možete odabrati preferirani način unosa teksta.
• Postavke  ekrana:Display characteristics

• Pozadinska slika: Dva su načina za postavljanje pozadinske slike; 
odaberite neku od ponuđenih; preuzmite pomoću Bluetooth-a željenu 
sliku, te ju kroz Upravljenje datoteka odaberite i postavite.

• Prikaži datum i vrijeme: Uključeno/ Isključeno.
• Kurskorske (dedicirane) tipke: Ovdje možete podesiti svaku od 

dediciranih tipki (4-smjerni kursor). Predodređene postavke su; 
GORE: Kamera, DOLE: Profili, LIJEVO: Pisanje SMS poruke, DESNO: 
Kalkulator

• Automatsko osvježavanje datuma i vremena: Kada je ova opcija aktivna, 
vrijeme će se sinhronizirati i osvježavati automatski.

• Bez mreže- Avion: Kada je ova opcija aktivna, sve funkcije SIM kartice će 
biti onemogućene.

• Razne postavke: Pozadinsko svjetlo: Ovdje možete podesiti svjetlinu te 
dužinu trajanja pozadisnkog svjetla.
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3.6.3  Postavke mreže

Postavke mreže za SIM 1/2

• Odabir mreže: Ovdje možete podesiti da li će traženje mreže biiti 
automatsko ili ručno.

Napomena:Lista preferiranih mreža može sadržavati maksimalno 8 
mrežnih operatera. Ako je lista puna, nije moguće dodati ili kreirati 
dodatne operatere. Ukoliko je potrebno dodati novog operatera, prije 
toga će te morati izbrisati suvišne mreže operatere sa popisa. Prikaz 
opcija vidljivih u izborniku ovisi o uslugama koje vaš mrežni operater 
odnosno SIM kartica  nudi/ podržava.

3.6.4  Sigurnosne postavke

U ovom izborniku se podešavaju sigurnosne postavke uređaja odnosno SIM 
kartice kako bi se spriječila zlouporaba.

•  Sigurnost SIM 1/2 kartice:

• Zaključavanje PIN-om:

• Ukoliko je trenutno aktivno zaključavanje SIM kartice, odaberite 
Isključeno kako bi deaktivirali zaštitu PIN-om.

• Ukoliko zaključavanje PIN-om nije aktivno, odaberite Uključeno 
kako bi aktivirali zaštitu. Nakon aktivacije, pri svakom uključivanju 
uređaja morati ćete unijeti PIN.

Napomena:Ukoliko unesete PIN pogrešno tri puta uzastopno, SIM 
kartica će se zaključati. U tom slučaju morati ćete unijeti PUK1 broj 
kako bi otključali SIM karticu. Ukoliko ne znate PUK1 ne upisujte 
ništa, nego kontaktirajte vašeg mobilnog operatera kako bi riješili 
problem. Preporučljivo je izmjeniti PIN koji ste dobili od mobilnog 
operatera u osobni.

• Izmjeni PIN: ako je trenutni PIN broj aktivan, možete ga izmjeniti.

• Izmjeni PIN2: ako je trenutni PIN2 broj aktivan, možete ga izmjeniti.

Napomena:Broj koji koristite za lozinku mora sadržavati 4-8 brojeva.

• Sigurnost uređaja

• Zaključavanje uređaja: Postavljenje lozinke za zaključavanje uređaja 
može spriječiti krađu uređaja. U izborniku “Zaključavanje uređaja” 
ponuđene su sljedeće opcije:

• Uključeno: unesite ispravnu lozinku kako bi aktivirali zaključavanje 
uređaja lozinkom. Sljedeći puta kada pokušavate pristupiti uređaju 
morati ćete unijeti loziku kako bi nastavili korištenje.
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• Isključeno: deaktivacija zaključavanja uređaja lozinkom.

Napomena:Zadana lozinka za zaključavanje uređaja je 1234; nećete 
moći aktivirati zaključavanje uređaja dok ne unesete ispravnu 
lozinku.

• Automatsko zaključavanje tipkovnice: Možete postaviti automastko 
zaključavanje tipkovnice. Dok je uređaju u statusu čekanja, ukoliko ne 
koristite uređaj, tipkovnica će se automatski zaključati.

Napomena:IU statuas čekanja, ukoliko je tipkovnica zaključana, 
pritisnite lijevu višenamjensku tipku te odmah zatim pritisnite “*” 
kako bi otključali tipkovnicu; ako ju želite zaključati, pritisnite 
lijevu višenamjensku tipku te odmah zatim pritisnite “*”

3.6.5  Bluetooth

• Uključenje: Ovdje možete aktivirati/ deaktivirati funkciju Bluetooth-a.

• Vidljivost: Odaberite da li želite da vaš uređaj bude vidljiv ostalim 
Bluetooth uređajima ili ne.

• Moj uređaj: Ovdje možete  pretraživati druge Bluetooth uređaje. Imena 
će biti prikazana na ekranu, te možete postaviti uređaj prema uputama 
ponuđenim na ekranu.

• Pretraži audio uređaje: Pomoću ove funkcije možete automatski pronaći 
“handsfree” uređaje (uglavnom je lozinka za Bluetooth “handsfree” 
uređaje 0000. Za dodatne informacije pogledajte upute za korisnike 
Bluetooth uređaja). Nakon što ste uspješno postavili opcije, mobitel će 
biti povezan sa Bluetooth “handsfree” uređajem, te ćete moći ostvarivati 
pozive pomoću tog uređaja.

• Moj naziv: Postavite naziv, za svoj mobitel, koji želite da drugi uređaji vide 
kada pretražuju Bluetootk uređaje.

• Napredno:

• Putanja zvuka: Odaberite želite li da zvuk bude prespojen na Bluetooth 
“handsfree” uređaj ili da ostane na mikrofonu/ zvučniku mobitela.

• Pohrana: Odaberite gdje želite da se datoteke poslane Bluetooth-om 
spremaju. Opcije su: Uređaj, Memorisjka kartivca, Pitaj svaki puta.

• Moja adresa: Ovje je informativno polje. Pokazuje hardversku adresu 
Bluetooth uređaja.

3.6.6  Vraćanje tvorničkih postavki

U ovom izborniku, nakon što uneste lozinku za zaključavanje uređaja, sve 
postavke uređaja će se resetirati (vratiti) na tvorničke postavke, te će sve 

3. Opcije izbornika

HRVATSKI

- 48 -



izmjene koje ste vi učinili biti izgubljene. Molimo da koristite ovu opciju sa 
oprezom.

3.7 Organizator

3.7.1 Alarm

Status: uključite ili isključite alarmswitch on or off the alarm.

Vrijeme: postavite vrijeme aktiviranja alarma.

Ponavljanje:Jednom: Alarm će se aktivirati samo jedan puta.

Svaki dan: Alarm će se aktivirati svaki sljedeći dan u zadano 
vrijeme.

Korisnički: Odaberite dane na koje želite da se alarm aktivira

 Zvuk alarma: odaberite željeni zvuk alarma.

Odgoda (snooze): postavite vrijeme odgode alrama.

 3.7.2 Kalendar

Pomoću korskorski tipki možete pregledavati kalendar po tjednima ili 
mjesecima: U izborniku su ponuđene sljedeće opcije:

• Preskoči na datum: pogled odabranog dana na kalendaru.

• Tjedni pregled: pregledajte kalendar po tjednima.

3.7.3  Kalkulator

Vaš uređaj opremljen je kalkulatorom koji posjeduje osnobne matematičke 
operacije.

Kada pokrenete kalkulator na ekranu ćete vidjeti sljedeće opcije:

• Polje za upis brojeva; koristite tipke od 0-9 kako bi upisali željeni broj.

• Pritisnite odgovarajuće tipke kako bi dobili željene funkcije; Lijeva 
višenamjenska tipka kako bi obrisali zadnji unešeni broj; Desna 
višenamjenska tipka kako bi se vratili u glavni izbornik; “+”, “-”, “×”, “÷” 
za operaciju zbrajanja/ oduzimanja/ množenja/ dijeljenja te  “=” kako bi 
dobili rezultat.

Napomena:Preciznost ovog kalkulatora je ograničena, tako da će se 
desiti zaokruživanje brojeva. Ako je rezultat izvan dosega kalkulatora na 
ekranu će se pojaviti slovo “E”.

3.7.4 Svjetski sat

U ovom izborniku možete vidjeti vrijeme u različitim vremenskim zonama. U 
opcijama također možete uključiti ili isključiti Ljetno računanje vremena.

4. Rješavanje problema
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- Dual Band 900/1800 MHz
- Dual SIM Kartica 
- Zaslon 1,8", 65k Boja
- VGA Kamera 0,8MPx
- Podrška za Micro SD do 4GB
- Razgovor preko zvučnika
- Bluetooth, Svjetiljka
- 3 Alarma
- Kalkulator, Kalendar

4  Rješavanje problema

Zašto na ekranu piše “Molimo umetnite SIM karticu”?

• Možda kartica nije ispravno umetnuta ili nije umetnuta uopće.

• Pokušajte ponovo umetnuti karticu. Ako uređaj raidi ispravno, pokazati 
će da ima problema sa SIM karticom. U tom slučaju molimo d 
akontaktirate vašeg mobilog operatera.

• Ukoliko na površini kartice ili utora za SIM karticu na uređaju primjetite 
oksidaciju, očistite alkoholom te pobrišite čistom tkaninom.

Upiti i obavijesti vezane uz PIN, PIN2, PUK, PUK2 brojeve:

• Molimo kontaktiraje vašeg mobilnog operatera.

• Nakon što PIN unesete tri puta uzastupno, pogrešno, SIM kartica će se 
zaključati.

• PUK broj pronađite na pakiranju SIM kartice ili kontaktirajte mobilnog 
operatera.

Mrežni signal je nestabilan.

• Mrežni signal operatera je nestabilan, pa time uzrokuje i nestabilan signal 
na uređaju. Pokušajte promjeniti lokaciju kako bi signal postao stabilniji.

Nemogućnost uspostavljanja poziva

• Mrežni signal operatera je slab,pokušajte se premjetiti na lokaciju gdje je 
signal jači.

• Mrežni operater je zauzet. Molimo da pokušate kasnije.

Ukoliko ponuđena rješenja nemaju učinka, moimo kontaktirajte ovlašteni 
servis kako bi pokušali otkloniti greške.

5  Tehničke specifikacije

- Dual Band 900/1800 MHz
- Dual SIM Kartica 
- Zaslon 1,8", 65k Boja
- VGA Kamera 0,8MPx
- Podrška za Micro SD do 4GB
- Razgovor preko zvučnika
- Bluetooth, Svjetiljka
- 3 Alarma
- Kalkulator, Kalendar

5  Tehničke specifikacije

- Dual Band 900/1800 MHz
- Dual SIM Kartica 
- Zaslon 1,8", 65k Boja
- VGA Kamera 0,8MPx
- Podrška za Micro SD do 4GB
- Razgovor preko zvučnika
- Bluetooth, Svjetiljka
- 3 Alarma
- Kalkulator, Kalendar
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- Snimač zvuka, FM Radio
- Baterija:500mAh
- Vrijeme u čekanju: do 72 sata
- Vrijeme razgovora: do 2,5 sata
- Težina: 66g
- Dimenzije: 104 x 45 x 15mm

- Snimač zvuka, FM Radio
- Baterija:500mAh
- Vrijeme u čekanju: do 72 sata
- Vrijeme razgovora: do 2,5 sata
- Težina: 66g
- Dimenzije: 104 x 45 x 15mm
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamstveni rok traje 12 mjeseci od datuma kupnje.
Jamstvo vrijedi jedino uz uredno i potpuno ispunjen jamstveni list od strane prodavatelja.

Uvoznik za HR: 
INTRONIC d.o.o.

10090 Zagreb, Kovinska 28
Tel: 01/3689-103

E-mail: servis@intronic.hr

HRVATSKA

U slučaju neispravnosti aparata, molimo kontaktirajte vaše prodajno mjesto 
ili servisni centar:    INTRONIC d.o.o., Kovinska 28, 10090 Zagreb 

Tel: 01/3689-103, E-mail: servis@intronic.hr
Ova jamstvena izjava vrijedi samo za područje Republike Hrvatske.

Aparat je namjenjen isključivo za osobnu uporabu.

Svi proizvodi se tehnički i sigurnosno provjeravaju tijekom svakog koraka 
proizvodnog procesa. Unatoč tome, može se dogoditi da uređaj ne radi ispravno. 
Stoga, dobro je upoznati se s uvjetima jamstva:

1. Jamčimo da ćemo odstraniti sve nedostatke i kvarove na proizvodu koji su 
posljedica isključivo tvorničkih grešaka i koji su nastali u jamstvenom roku, pri 
normalnoj uporabi proizvoda i poštivanju svih tehničkih uputa i uputa za 
uporabu.

2. Jamstveni rok traje 12 mjeseci, a počinje teći danom kupnje / primopredaje 
uređaja, što se dokazuje predočenjem originalnog maloprodajnog računa. 
Jamstvo je važeće za uređaje kupljene u RH i to samo uz predočenje uredno i na 
dan kupovine potpuno ispunjenog jamstvenog lista, te ovjerenih jamstvenih 
kupona na dan prodaje od strane prodavatelja. Orginalan maloprodajni račun 
koji nije čitko i jasno vidljiv neće se priznavati.

3. Ovlašteni servis obvezatan je osigurati sve potrebne rezervne dijelove za vrijeme 
trajanja jamstvenog roka i vijeka trajanja uređaja, kako je propisano zakonom.

4. Obvezujemo se da će se uređaj popraviti u razumnom roku sukladno zakonu. 
Ukoliko popravak nije izvršen u razumnom roku, uređaj će se zamijeniti. Za 
zamijenjeni uređaj izdaje se novo jamstvo.

5. Jamstvo se produljuje za vrijeme trajanja popravka.

6. Ako se ukaže potreba popravka uređaja, kontaktirajte Centralni servis naveden u 

ovoj izjavi o jamstvu.

7. Ukoliko je uređaj potrebno popraviti u ovlaštenom servisu, molimo vas da 

prilikom prijave kvara navedete tip aparata, kratak opis kvara i serijski broj 

uređaja (IMEI broj). 

Prilikom popravka uređaja od strane ovlaštenog servisera, molimo vas da 
priložite uredno i potpuno ispunjen jamstveni list s ovjerenim jamstvenim 
kuponima od strane prodavatelja i originalni maloprodajni račun.

Troškove prijevoza robe, od korisnika do najbližeg servisa, podmiriti ăemo u 
visini tarife najpovoljnijeg javnog prijevoza (uz predočenje računa javnog 
prijevoza). Ukoliko uređaj nije zapakiran u odgovarajučoj ambalaži koja ga 
osigurava od eventualnih oštećenja u transportu i manipulaciji, oštećenja 
nastala pri prijevozu i manipulaciji idu na račun i rizik kupca.
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8. Jamstvo ne obuhvaća slijedeće slučajeve:
• Ukoliko nije predočen uredno i potpuno ispunjen i ovjeren jamstveni list s 

ovjerenim jamstvenim kuponima od strane prodavatelja u trenutku 
kupnje/predaje uređaja kupcu.

• Ukoliko nije predočen čitljivi originalni maloprodajni račun.

• Oštećenje ili kvar prouzročen nepravilnim rukovanjem prilikom i za vrijeme 

transporta uređaja. Oštećenje ili kvar koji je nastao kao posljedica 

nepravilnog priključivanja, nestručnog i nesavjesnog rukovanja, te oštećenja 

uređaja uzrokovana primjenom abrazivnih ili agresivnih sredstava prilikom 

čišćenja uređaja ili promjene nijanse boje na kućištu zbog izlaganja uređaja 

direktnom sunčevom svjetlu ili toplini. Jamstvo ne pokriva dijelove koji se 

normalno troše uporabom (baterija, priključni kablovi, istrošenost kontakta 

na tipkama i sl.).

• Mehaničko oštećenje zaslona ili kućišta uređaja, oštećenje konektora, spojnih 

kablova, tipki uslijed djelovanja mehaničke sile.

• Proljevanje tekućine po uređaju zbog koje je došlo do neispravnosti u radu 
uređaja.

• Oštećenje ili kvar koji je nastao uslijed više sile kao što su požar, potres, 
poplava ili drugi vanjski čimbenici. Oštećenje ili kvar koji je nastao  
prenaponskim udarom.

• Oštećenje ili kvar nastao zbog vanjskih čimbenika kao što su izlaganje uređaja 
prekomjernoj visokoj ili niskoj temperaturi, velikoj vlazi, prašini, dimu, 
direktnom sunčevom zračenju.

• Oštećenje ili kvar nastao curenjem baterija, neispravnost u radu zbog 
zaprljanosti ili istrošenosti tipki uređaja, istrošenost i smanjenje kapaciteta 
baterije uslijed uporabe i ciklusa punjena/pražnjenja.

• Oštećenje ili kvar nastao uporabom uređaja u druge svrhe od onih opisanih u 
uputama.

• Ukoliko se uređaj koristi u profesionalne svrhe jamstvo nije važeće.

• Otvaranje ili popravak uređaja od neovlaštene osobe ili ukoliko na uređaju 
nedostaje ili je brisan i mijenjan serijski IMEI broj.

• Sve ostale kvarove na uređaju koji nisu posljedica tvorničkih grešaka.

• Kvarovi uređaja izvan jamstvenog roka.

• Prijava kvara zbog nepridržavanja uputa za uporabu koje prate uređaj.

• Jamstvo ne obuhvaća konstataciju kvara i kada je uređaj u jamstvu, ukoliko se 
ustanovi tijekom pregleda uređaja ispravnost istog.

10.  Prava i obveze iz jamstva koja pripadaju kupcu, ne utječu na ostala prava i 
obveze koja mu pripadaju po drugim pravnim osnovama.

11. Ova jamstvena izjava vrijedi samo za područje Republike Hrvatske i za robu 

kupljenu u Republici Hrvatskoj.

12.  Ukoliko ovlašteni servis utvrdi da uređaj radi ispravno i u skladu s uputama za 

uporabu, te da nije pokriven jamstvom u skladu s jamstvenim uvjetima, kupac 

može i dužan je snositi troškove koji su nastali radom ovlaštenog servisa.
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